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VHS-C cassette adapter

Description English

The VHS-C cassette adapter is a device the size of a normal VHS cassette, designed to play
back the VHS-C cassette in a regular video recorder (VCR).
1. Open/close switch

2. VHS-C cassette compartment

3. Lid (VHS-C cassette compartment)
4.  Battery compartment

5. Cover (battery compartment)
Use

Installing the battery

1. Remove the cover from the battery compartment.
2. Inserta battery (AA) into the battery compartment.
3. Place the cover onto the battery compartment.

Installing VHS-C cassette

1. Move the open/close switch into the direction of the arrow to open the lid.
2. Place the VHS-C cassette into the VHS-C cassette compartment.
3. Close the lid until the open/close switch clicks into place.

Removing the VHS-C cassette

1. Move the open/close switch into the direction of the arrow to open the lid.
Note: The VHS-C cassette will rewind automatically.

2. Remove the VHS-C cassette from the VHS-C cassette compartment.

3. Close the lid until the open/close switch clicks into place.

Safety

General safety

« Read the manual carefully before use. Keep the manual for future reference.

« Only use the device for its intended purposes. Do not use the device for other
purposes than described in the manual.

« Do not use the device if any part is damaged or defective. If the device is damaged or
defective, replace the device immediately.

« Do not expose the device to water or moisture.

Battery safety

« Use only the batteries mentioned in the manual.

« Do not install batteries in reverse polarity.

Do not short-circuit or disassemble the batteries.

- Do not expose the batteries to water.

« Do not expose the batteries to fire or excessive heat.

- Batteries are prone to leakage when fully discharged. To avoid damage to the product,
remove the batteries when leaving the product unattended for longer periods of time.

« If liquid from the batteries comes into contact with skin or clothing, immediately rinse
with water.

Cleaning and maintenance

Warning!

« Do not use cleaning solvents or abrasives.

« Do not attempt to repair the device. If the device does not operate correctly, replace it

with a new device.
« Do notimmerse the device in water or other liquids.

« Clean the outside of the device using a soft, damp cloth.
« Clean the inside of the device using a soft brush.

Beschrijving Nederlands

De VHS-C-cassetteadapter is een apparaat ter grootte van een normale VHS-cassette,
ontworpen om de VHS-C-cassette in een gewone videorecorder af te spelen.

1. Open/dicht-schakelaar

2. VHS-C-cassettecompartiment

3. Deksel (VHS-C-cassettecompartiment)
4.  Batterijcompartiment

5. Klep (batterijcompartiment)
Gebruik

De batterij installeren

1. Verwijder het deksel van het batterijcompartiment.
2. Plaats een batterij (AA) in het batterijcompartiment.
3. Plaats het deksel op het batterijcompartiment.

De VHS-C-cassette installeren

1. Beweeg de open/dicht-schakelaar in de richting van de pijl om het deksel te openen.
2. Plaats de VHS-C-cassette in het VHS-C-cassettecompartiment.
3. Sluit het deksel totdat de open/dicht-schakelaar op zijn plaats klikt.

De VHS-C-cassette verwijderen

1. Beweeg de open/dicht-schakelaar in de richting van de pijl om het deksel te openen.
Opmerking: De VHS-C-cassette wordt automatisch teruggespoeld.

2. Verwijder de VHS-C-cassette uit het VHS-C-cassettecompartiment.

3. Sluit het deksel totdat de open/dicht-schakelaar op zijn plaats klikt.

Veiligheid
Algemene veiligheid

« Lees de handleiding voor gebruik aandachtig door. Bewaar de handleiding voor latere
raadpleging.

« Gebruik het apparaat uitsluitend voor de beoogde doeleinden. Gebruik het apparaat
niet voor andere doeleinden dan beschreven in de handleiding.

« Gebruik het apparaat niet als een onderdeel beschadigd of defect is. Vervang een
beschadigd of defect apparaat onmiddellijk.

« Stel het apparaat niet bloot aan water of vocht.

Batterijveiligheid

+ Gebruik alleen de in de handleiding vermelde batterijen.

« Installeer batterijen niet met omgekeerde polariteit.

« Veroorzaak geen kortsluiting van de batterijen. Haal de batterijen niet uit elkaar.

+ Stel de batterijen niet bloot aan water.

«+ Stel de batterijen niet bloot aan vuur of extreme hitte.

« Batterijen kunnen gaan lekken wanneer deze volledig zijn ontladen. Verwijder de
batterijen wanneer u het product gedurende langere tijd onbeheerd achterlaat om
schade aan het product te voorkomen.

«+ Indien vloeistof uit de batterij in contact komt met de huid of kleding, onmiddellijk
spoelen met water.

Reiniging en onderhoud
Waarschuwing!

+ Gebruik geen reinigingsmiddelen of schuurmiddelen.

« Probeer het apparaat niet te repareren. Indien het apparaat niet juist werkt, vervang
het dan door een nieuw apparaat.

« Dompel het apparaat niet onder in water of andere vloeistoffen.

+ Reinig de buitenkant van het apparaat met een zachte, droge doek.
+ Reinig de binnenkant van het apparaat met een zachte borstel.

Beschreibung Deutsch

Der VHS-C-Kassettendapter, der die GroR3e einer normalen VHS-Kassette hat, kann VHS-C-
Kassetten in einem gewdhnlichen Videorecorder (VCR) wiedergeben.
Offnen-/SchlieBen-Schalter

VHS-C-Kassettenfach

Deckel (VHS-C-Kassettenfach)

Batteriefach

Deckel (Batteriefach)
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Gebrauch
Einsetzen der Batterie

1. Entfernen Sie den Deckel vom Batteriefach.
2. Setzen Sie eine Batterie (AA) in das Batteriefach ein.
3. Setzen Sie den Deckel auf das Batteriefach.

Einsetzen einer VHS-C-Kassette

1. Bewegen Sie den Offnen-/SchlieBen-Schalter in Pfeilrichtung, um den Deckel zu &ffnen.
2. Setzen Sie die VHS-C-Kassette in das VHS-C-Kassettenfach ein.
3. SchlieBen Sie den Deckel, bis der Offnen-/SchlieBen-Schalter einrastet.

Entfernen der VHS-C-Kassette

1. Bewegen Sie den Offnen-/SchlieBen-Schalter in Pfeilrichtung, um den Deckel zu &ffnen.
Hinweis: Die VHS-C-Kassette wird automatisch zuriickgespult.

2. Entfernen Sie die VHS-C-Kassette aus dem VHS-C-Kassettenfach.

3. SchlieBen Sie den Deckel, bis der Offnen-/SchlieBen-Schalter einrastet.

Sicherheit
Allgemeine Sicherheit

« Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor dem Gebrauch genau durch. Bitte bewahren
Sie die Bedienungsanleitung zur spéteren Bezugnahme auf.

« Verwenden Sie das Gerat nur bestimmungsgemag. Verwenden Sie das Gerat nur fur
den in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Zweck.

« Verwenden Sie das Gerét nicht, falls ein Teil beschadigt oder defekt ist. Ist das Gerat
beschadigt oder defekt, erneuern Sie es unverziiglich.

+ Setzen Sie das Gerat keinem Wasser und keiner Feuchtigkeit aus.

Batteriesicherheit

« Verwenden Sie ausschlie3lich die in dieser Anleitung genannten Batterien.

« Setzen Sie die Batterien nicht mit vertauschter Polaritat ein.

+ SchlieBen Sie die Batterien nicht kurz und zerlegen Sie sie nicht.

+ Setzen Sie die Batterien keinem Wasser aus.

+ Setzen Sie die Batterien keinem Feuer oder tiberméaBiger Hitze aus.

- Batterien neigen dazu, auszulaufen, wenn Sie vollstandig entladen sind. Um eine
Beschadigung des Produkts zu vermeiden, entfernen Sie die Batterien, wenn das
Produkt langere Zeit nicht benutzt wird.

« Falls Batteriefliissigkeit mit der Haut oder Kleidung in Bertihrung kommt, spiilen Sie
die Flussigkeit sofort mit Wasser fort.

Reinigung und Pflege
Warnung!

« Verwenden Sie keine Losungs- oder Scheuermittel.

« Versuchen Sie nicht, das Geréat zu reparieren. Falls das Gerat nicht einwandfrei arbeitet,
tauschen Sie es gegen ein neues aus.

+ Tauchen Sie das Gerat nicht in Wasser oder andere Flissigkeiten ein.

- Reinigen Sie das AuBere des Gerats mit einem weichen feuchten Tuch.
+ Reinigen Sie das Innere des Gerats mit einer weichen Biirste.

Descripcion Espaiiol

El adaptador de cinta VHS-C es un dispositivo del tamafo de una cinta VHS normal,
disefado para reproducir la cinta VHS-C en un grabador de video (VCR) comun.
1. Interruptor de apertura/cierre

2. Compartimento de cinta VHS-C

3.  Tapa (compartimento de cinta VHS-C)
4,  Compartimento de la pila

5. Cubierta (compartimento de la pila)
Uso

Instalacion de la pila

1. Retire la cubierta del compartimento de la pila.
2. Introduzca una pila (AA) en el compartimento de la pila.
3. Coloque la cubierta en el compartimento de la pila.

Instalacion de la cinta VHS-C

1. Mueva el interruptor de apertura/cierre en la direccién de la flecha para abrir la tapa.
2. Coloque la cinta VHS-C en el compartimento de la cinta VHS-C.
3. Cierre la tapa hasta que el interruptor de apertura/cierre encaje en posicion.

Retirada de la cinta VHS-C

1. Mueva el interruptor de apertura/cierre en la direccién de la flecha para abrir la tapa.
Nota: La cinta VHS-C se rebobinara automaticamente.

2. Retire la cinta VHS-C del compartimento de la cinta VHS-C.

3. Cierre la tapa hasta que el interruptor de apertura/cierre encaje en posicion.

Seguridad

Seguridad general

+ Leael manual detenidamente antes del uso. Conserve el manual en caso de futura necesidad.

« Utilice el dispositivo inicamente para su uso previsto. No utilice el dispositivo con una
finalidad distinta a la descrita en el manual.

+ No utilice el dispositivo si alguna pieza ha sufrido dafos o tiene un defecto. Si el
dispositivo ha sufrido dafios o tiene un defecto, sustitiyalo inmediatamente.

« No exponga el dispositivo al agua ni a la humedad.

Seguridad de las pilas

« Utilice inicamente las pilas mencionadas en el manual.

+ Noinstale las pilas con la polaridad invertida.

» No cortocircuite ni desmonte las pilas.

+ No exponga las pilas al agua.

+ No exponga las pilas al fuego ni a un calor excesivo.

« Las pilas tienden a tener fugas cuando estan totalmente descargadas. Para evitar dafios
en el producto, saque las pilas cuando no vaya a utilizar el producto durante periodos
prolongados de tiempo.

+ Sielliquido de las pilas entra en contacto con la piel o la ropa, lave inmediatamente
con agua.

Limpieza y mantenimiento
jAdvertencia!

» No utilice disolventes de limpieza ni productos abrasivos.

» Nointente reparar el dispositivo. Si el dispositivo no funciona correctamente,
sustitdyalo por uno nuevo.

+ No sumerja el dispositivo en agua ni otros liquidos.

« Limpie el exterior del dispositivo con un pafio suave humedecido.
« Limpie el interior del dispositivo con un cepillo suave.

Description Francais

L'adaptateur de cassette VHS-C est un appareil de la taille d’'une cassette VHS normale et
congu pour lire une cassette VHS-C dans un lecteur de cassette vidéo (VCR) normal.
Interrupteur ouvrir/fermer

Compartiment de cassette VHS-C

Couvercle (compartiment de cassette VHS-C)

Compartiment de pile

Couvercle (compartiment de pile)
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Usage
Installation de pile

1. Retirez le couvercle du compartiment de pile.
2. Insérez une pile (AA) dans le compartiment de pile.
3. Placez le couvercle sur le compartiment de pile.

Installation de cassette VHS-C

1. Déplacez l'interrupteur ouvrir/fermer dans le sens de la fleche pour ouvrir le couvercle.
2. Placez la cassette VHS-C dans le compartiment de cassette VHS-C.
3. Fermezle couvercle pour enclencher l'interrupteur ouvrir/fermer.

Retrait de cassette VHS-C

1. Déplacez l'interrupteur ouvrir/fermer dans le sens de la fleche pour ouvrir le couvercle.
Remarque : La cassette VHS-C se rembobine automatiquement.

2. Sortezla cassette VHS-C du compartiment de cassette VHS-C.

3. Fermezle couvercle pour enclencher l'interrupteur ouvrir/fermer.

Sécurité

Sécurité générale

« Lisez attentivement le manuel avant usage. Conservez le manuel pour toute référence
ultérieure.

+ Utilisez I'appareil uniquement pour son usage prévu. N'utilisez pas l'appareil a d'autres
fins que celles décrites dans le manuel.

« N'utilisez pas I'appareil si une piéce quelconque est endommagée ou défectueuse.
Si l'appareil est endommagé ou défectueux, remplacez-le immédiatement.

+ N'exposez pas I'appareil a I'eau ou a I'humidité.

Sécurité des piles

« Utilisez uniqguement les piles mentionnées dans le manuel.

+ Ninstallez pas les piles selon une polarité inversée.

+ Ne court-circuitez et ne démontez pas les piles.

+ N'exposez pas les piles a l'eau.

+ N'exposez pas les piles au feu ou a une chaleur excessive.

+ Les piles chargées a fond ont tendance a fuir. Pour éviter dendommager l'appareil, retirez
les piles si vous laissez I'appareil sans surveillance pendant des périodes prolongées.

+ Sidu liquide s'échappant des piles entre en contact avec la peau ou les vétements,
rincezimmédiatement a l'eau.

Nettoyage et maintenance
Avertissement!

+ Nutilisez pas de solvants ni de produits abrasifs.
+ Netentez pas de réparer 'appareil. Si I'appareil fonctionne mal, remplacez-le par un neuf.
+ Ne plongez pas I'appareil dans I'eau ou autres liquides.

+ Nettoyez I'extérieur de I'appareil avec un chiffon doux et humide.
+ Nettoyez I'intérieur de I'appareil avec une brosse douce.

Descrizione Italiano

L'adattatore per videocassette VHS-C & un dispositivo delle dimensioni di una normale
videocassetta VHS, progettato per riprodurre le videocassette VHS-C in un videoregistratore
standard (VCR).

1. Interruttore di apertura/chiusura

2. Vano per videocassette VHS-C

3. Coperchio (vano videocassette VHS-C)
4. Vano batterie

5. Coperchio (vano batterie)

Uso

Installazione della batteria

1. Rimuovere il coperchio dal vano batterie.
2. Inserire una batteria (AA) nel vano batterie.
3. Collocare il coperchio sul vano batterie.

Installazione della cassetta VHS-C

1. Spostare l'interruttore di apertura/chiusura in direzione della freccia per aprire il coperchio.
2. Collocare la cassetta VHS-C nel vano per videocassette VHS-C.
3. Chiudere il coperchio per far scattare in posizione l'interruttore di apertura/chiusura.

Rimozione della videocassetta VHS-C

1. Spostare l'interruttore di apertura/chiusura in direzione della freccia per aprire il coperchio.
Nota: La videocassetta VHS-C si riavvolge automaticamente.

2. Rimuovere la cassetta VHS-C dal vano per videocassette VHS-C.

3. Chiudere il coperchio per far scattare in posizione l'interruttore di apertura/chiusura.

Sicurezza
Istruzioni generali

+ Leggere il manuale con attenzione prima dell'uso. Conservare il manuale per
riferimenti futuri.

+ Utilizzare il dispositivo solo per gli scopi previsti. Non utilizzare il dispositivo per scopi
diversi da quelli descritti nel manuale.

+ Non utilizzare il dispositivo se presenta parti difettose. Se il dispositivo & danneggiato
o difettoso, sostituirlo immediatamente.

+ Non esporre il dispositivo ad acqua o umidita.

Sicurezza relativa alla batteria

« Utilizzare esclusivamente le batterie indicate nel manuale.

+ Non installare le batterie invertendo la polarita.

+ Non mettere in corto circuito o disassemblare le batterie.

+ Non esporre le batterie all'acqua.

+ Non esporre le batterie a fiamme o calore eccessivo.

+ Le batterie sono soggette a perdite quando sono completamente scariche. Per evitare
di danneggiare il prodotto, rimuovere le batterie quando viene lasciato incustodito
per periodi prolungati.

+ Nel caso di contatto del liquido delle batterie con pelle o indumenti, sciacquare
immediatamente con acqua.

Pulizia e manutenzione
Attenzione!

« Non utilizzare solventi detergenti o abrasivi.

« Non cercare di riparare il dispositivo. Se il dispositivo non funziona correttamente,
sostituirlo con uno nuovo.

« Nonimmergere il dispositivo in acqua o in altri liquidi.

« Pulire I'esterno del dispositivo con un panno morbido e umido.
« Pulire I'interno del dispositivo con una spazzola morbida.

Descricao Portugués

O adaptador de cassete VHS-C é um dispositivo com o tamanho de uma cassete VHS normal,
concebido para reproduzir a cassete VHS-C num gravador de video (VCR) normal.

1. Interruptor de abertura/fecho

2. Compartimento da cassete VHS-C

3. Tampa (compartimento da cassete VHS-C)
4.  Compartimento da pilha

5. Tampa (compartimento das pilhas)
Utilizacao

Colocacao da pilha

1. Retire atampa do compartimento da pilha.
2. Coloque uma pilha (AA) no compartimento da pilha.
3. Coloque a tampa no compartimento da pilha.

Colocacao da cassete VHS-C

1. Desloque o interruptor de abertura/fecho na direccao da seta para abrir a tampa.
2. Coloque a cassete VHS-C no compartimento da cassete VHS-C.
3. Feche atampa até que o interruptor de abertura/fecho encaixe.

Remocéao da cassete VHS-C

1. Desloque o interruptor de abertura/fecho na direc¢do da seta para abrir a tampa.
Nota: A cassete VHS-C ird rebobinar automaticamente.

2. Retire a cassete VHS-C do compartimento da cassete VHS-C.

3. Feche atampa até que o interruptor de abertura/fecho encaixe.

Seguranca
Seguranca geral

« Leia atentamente o manual de instrugdes antes de utilizar. Guarde o manual para
consulta futura.

-« Utilize o dispositivo apenas para a finalidade a que se destina. Nao utilize o dispositivo
para outras finalidades além das descritas no manual.

« Nao utilize o dispositivo caso tenha alguma peca danificada ou com defeito. Se o
dispositivo estiver danificado ou tenha defeito, substitua imediatamente o dispositivo.

- Né&o exponha o dispositivo a 4gua ou humidade.

Seguranca das pilhas

- Utilize apenas as pilhas indicadas neste manual.

- Naoinstale as pilhas com polaridade invertida.

- Naéo coloque as pilhas em curto-circuito nem as desmonte.

« Nao exponha as pilhas a dgua.

« Nao exponha as pilhas a fogo ou calor excessivo.

« As pilhas facilmente apresentam fugas quando totalmente descarregadas. Para evitar
danos ao produto, retire as pilhas sempre que nao for utilizar o produto durante
longos periodos de tempo.

- Seoliquido das pilhas entrar em contacto com a pele ou vestuario, lave imediatamente
com agua.

Limpeza e manutencao
Aviso!

« Nao utilize solventes de limpeza ou produtos abrasivos.

« Nao tente reparar o dispositivo. Se o dispositivo ndo funcionar correctamente,
substitua-o por um dispositivo novo.

« Nao mergulhe o dispositivo em agua ou outros liquidos.

« Limpe o exterior do dispositivo utilizando um pano himido macio.
« Limpe o interior do dispositivo com uma escova macia.

Beskrivelse Dansk

VHS-C-kassetteadapteren er et apparet pa storrelse med en normal VHS-kassette, som er
udviklet til at afspille VHS-C-kassetter i almindelige videoafspillere (VCR).
1. Aben/luk-kontakt

2. VHS-C-kassetterum

3. Lag (VHS-C-kassetterum)
4.  Batterirum

5. Daksel (batterirum)
Anvendelse

Montering af batteriet

1. Fjern daekslet fra batterirummet.
2. Indsaet et batteri (AA) i batterirummet.
3. Anbring daekslet pa batterirummet.

Montering af VHS-C-kassetten

1. Flyt dben/luk-kontakten i pilens retning for at abne laget.
2. Anbring VHS-C-kassetten i VHS-C-kassetterummet.
3. Luklaget, sa aben/luk-kontakten klikker pa plads.

Udtagning af VHS-C-kassetten

1. Flyt &ben/luk-kontakten i pilens retning for at abne laget.
Bemaerk: VHS-C-kassetten spoler automatisk tilbage.

2. Fjern VHS-C-kassetten fra VHS-C-kassetterummet.

3. Lukl3get, sa aben/luk-kontakten klikker pa plads.

Sikkerhed
Generel sikkerhed

« Laes vejledningen omhyggeligt inden apparatet tages i brug. Gem vejledningen til
fremtidig brug.

« Brug kun apparatet til de tilsigtede formal. Brug ikke apparatet til andre formal end
dem, som er beskrevet i vejledningen.

« Brug ikke apparatet, hvis det har beskadigede eller defekte dele. Hvis apparatet er
beskadiget eller defekt, skal det omgaende udskiftes.

« Udsaet ikke apparatet for vand eller fugt.

Batterisikkerhed

« Brug kun de batterier, som er naevnt i vejledningen.

« Installer ikke batterierne med omvendt polaritet.

« Kortslut eller afmonter ikke batterierne.

« Udsaet ikke batterierne for vand.

« Udsaet ikke batterierne for ild eller overdreven varme.

« Batterier kan leekke, nar de er fuldt afladede. For at undga skade pa produktet skal
batterierne fiernes, nar de produktet efterlades uden opsyn i et leengere tidsrum.

« Hvis batterivaesken kommer i kontakt med hud eller tgj, skal du omgaende skylle med vand.

Renggring og vedligeholdelse
Advarsel!

« Brug ikke oplasningsmidler eller slibende renggringsmidler.

- Forsgg aldrig at reparere apparatet. Hvis apparatet ikke fungerer korrekt, skal det
udskiftes med et nyt.

« Saenk ikke apparatet ned i vand eller andre vaesker.

« Renger apparatet udvendigt med en blad, fugtig klud.
« Renger apparatet indvendigt med en bled borste.

Beskrivelse Norsk

VHS-C kassettadapteren er en enhet pa sterrelse med en vanlig VHS-kassett som er
designet for a spille av VHS-C-kassetter i en vanlig videomaskin (VCR).
1. Apne/lukke-bryter

2. VHS-C-kassettrom

3. Lokk (VHS-C-kassettrom)
4.  Batterirom

5.  Deksel (batterirom)
Bruk

Sette i batteriet

1. Fjern dekselet fra batterirommet.
2. Settett batteri (AA) inn i batterirommet.
3. Plasser dekselet pa batterirommet.

Sette i VHS-C-kassette

1. Flytt dpne/lukke-bryteren i retning av pilen for a dpne dekselet.
2. Plasser VHS-C-kassetten inn i VHS-C-kassettrommet.
3. Lukk lokket til apne/lukke-bryteren klikke pa plass.

Ta ut VHS-C-kassetten

1. Flytt apne/lukke-bryteren i retning av pilen for a dpne dekselet.
Merk: VHS-C-kassetten spoler seg tilbake automatisk.

2. TautVHS-C-kassetten fra VHS-C-kassettrommet.

3. Lukk lokket til apne/lukke-bryteren klikke pa plass.

Sikkerhet
Generell sikkerhet

« Les bruksanvisningen ngye for bruk. Oppbevar bruksanvisningen for fremtidig bruk.

« Bruk bare enheten for det tiltenkte formalet. Ikke bruk enheten til andre formal enn
det som er beskrevet i bruksanvisningen.

« Ikke bruk enheten hvis noen del er skadet eller defekt. Enheten ma erstattes
umiddelbart hvis den er skadet eller defekt.

« Ikke utsett enheten for vann eller fuktighet.

Batterisikkerhet

« Bruk bare batteriene som er nevnt i denne veiledningen.

« Ikke sett inn batterier i omvendt polaritet.

« Ikke kortslutt eller demonter batteriene.

« Ikke utsett batteriene for vann.

« Ikke utsett batteriene for brann eller overdreven varme.

« Batterier er mer utsatt for lekkasje nar de helt utladet. For & unnga skader pa produktet,
ta ut batteriene nar du forlater produktet uten tilsyn i lengre perioder.

« Huvis vaeske fra batteriene kommer i kontakt med hud eller klzer skal du skylle med
vann umiddelbart.

Rengjering og vedlikehold
Advarsel!

« Ikke bruk rensemidler eller skuremidler.

« lkke prov & reparere enheten. Hvis enheten ikke fungerer som den skal, erstatt den
med en ny enhet.

« |kke senk enheten i vann eller annen vaeske.

« Rengjer utsiden av enheten med en myk, fuktig klut.
« Rengjer utsiden av enheten med en myk berste.

Beskrivning Svenska

VHS-C-kassettadaptern &r en enhet i samma storlek som en vanlig VHS-kassett, designad
for att spela upp VHS-C-kassetter i en vanlig videobandspelare (VCR).
Oppna/sténg-brytare

VHS-C-kassettfack

Lock (VHS-C-kassettfack)

Batterifack

Lock (batterifack)
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Anvandning
Installera batteriet

1. Tabort batterifackets lock.
2. Sétti ett batteri (AA) i batterifacket.
3. Placera locket pa batterifacket.

Installera VHS-C-kassetten

1. Flytta 6ppna/stdng-brytaren i samma riktning som pilen fér 6ppning av locket.
2. Placera VHS-C-kassetten i VHS-C-kassettfacket.
3. Sténg locket tills 6ppna/stang-brytaren klickar pa plats.

Ta bort VHS-C-kassetten

1. Flytta 6ppna/sténg-brytaren i samma riktning som pilen fér 6ppning av locket.
Obs: VHS-C-kassetten spolas tillbaka automatiskt.

2. Tabort VHS-C-kassetten fran VHS-C-kassettfacket.

3. Stang locket tills 6ppna/stang-brytaren klickar pa plats.

Sakerhet
Allmén sdkerhet

« Léas bruksanvisningen noga innan anvandning. Behall bruksanvisningen for att kunna
anvéanda den igen.

« Anvand endast enheten for dess avsedda syfte. Anvand inte enheten till andra
andamal an dem som beskrivs i denna bruksanvisning.

« Anvand inte enheten om nagon del ar skadad eller felaktig. Om enheten &r skadad
eller felaktig ska den bytas ut omedelbart.

« Utsatt inte enheten for vatten eller fukt.

Batterisdkerhet

« Anvand endast de batterier som omnamns i denna bruksanvisning.

« Montera inte batterierna med polerna felvanda.

« Kortslut eller ppna inte batterierna.

- Utsétt inte batterierna for vatten.

« Utsétt inte batterierna for eld eller kraftig varme.

« Detfinns risk for att batterierna lacker nér de ar helt urladdade. Undvik skada pa produkten
genom att avlagsna batterierna nar produkten inte anvands under langre perioder.

«  Om batterivatska kommer i kontakt med din hud eller din klader, skolj omedelbart
med vatten.

Rengoring och underhall
Varning!
« Anvand inga rengdringsmedel som innehaller [6sningsmedel eller slipmedel.

« Forsokinte att reparera enheten. Byt ut enheten mot en ny om den inte fungerar som den ska.
- Doppa inte enheten i vatten eller andra véatskor.

+ Rengor enhetens utsida med en mjuk fuktad trasa.
« Rengor enhetens insida med en mjuk borst.

Kuvaus Suomi

VHS-C-kasettiadapteri on normaalin VHS-kasetin kokoinen laite, joka on suunniteltu
toistamaan VHS-C-kasetteja tavallisessa videotallentimessa (VCR).

Avaa/sulje-kytkin

VHS-C-kasettitila

Kansi (VHS-C-kasettitila)

Paristotila

Kansi (paristotila)
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Kayttd
Pariston asennus

1. Poista paristotilan kansi.
2. Laita paristo (AA) paristotilaan.
3. Laita paristotilan kansi takaisin paikalleen.

VHS-C-kasetin asennus

1. Avaa kansi siirtamalla avaa/sulje-kytkin nuolen suuntaan.
2. Laita VHS-C-kasetti VHS-C-kasettitilaan.
3. Sulje kansi varmistaen, ettd avaa/sulje-kytkin lukittuu paikalleen.

VHS-C-kasetin poisto

1. Avaa kansi siirtamalla avaa/sulje-kytkin nuolen suuntaan.
Huomaa: VHS-C-kasetti kelautuu alkuun automaattisesti.

2. Poista VHS-C-kasetti VHS-C-kasettitilasta.

3. Sulje kansi varmistaen, ettd avaa/sulje-kytkin lukittuu paikalleen.

Turvallisuus
Yleinen turvallisuus

+ Lue kdyttoopas huolella ennen kayttoa. Sailyta kayttdopas tulevaa kdyttoa varten.

. Kayté laitetta vain sille tarkoitettuun kayttotarkoitukseen. Al3 kayta laitetta muuhun
kuin kdyttdoppaassa kuvattuun tarkoitukseen.

. Al3 kayti laitetta, jos jokin sen osa on vioittunut tai viallinen. Jos laite on vioittunut tai
viallinen, vaihda laite valittomasti.

. Al3 altista laitetta vedelle ja kosteudelle.

Paristoturvallisuus

« Kayta vain kasikirjassa mainittuja paristoja.

. Al3 asenna paristoja vaarin pain.

- Al3 aiheuta paristoissa oikosulkua tai pura niita.

. Al3 altista paristoja vedelle.

. Al3 altista paristoja tulelle tai liialliselle kuumuudelle.

« Akut saattavat vuotaa, kun ne ovat tdysin tyhjat. Jotta tuote ei vaurioidu, poista
paristot jattdessasi tuotteen valvomatta pitemmaksi aikaa.

« Jos paristoista vuotava neste joutuu kosketuksiin ihon tai vaatteiden kanssa, huuhtele
valittomasti vedelld.

Puhdistus ja huolto
Varoitus!

- Al3 kdyti liuottimia tai hankausaineita.
- Al3 yrité korjata laitetta. Jos laite ei toimi asianmukaisesti, vaihda se uuteen.
. Al3 upota laitetta veteen tai muuhun nesteeseen.

« Puhdista laite ulkopuolelta pehmeilld, kostealla liinalla.
« Puhdista laite sisdpuolelta pehmedlla harjalla.

Meprypapn EAAnvIKa
O avtamntopag kacétag VHS-C givat o GUOKELN 0To PéyeBOG A KAVOVIKNAG Kaoétag VHS,
TI0U £€x€l OXESI0OTEL Yla va avamapdyel Kaoéteg VHS-C o€ pia ouvrifn CUOKEUN avamopaywyns
Bivteo (VCR).

1. Awkdémtng dvotypa/kAeiolpo

2 Xwpog kaoétag VHS-C

3. Kamaki (xwpog kaogtag VHS-C)

4. OnKn umataplwv

5 KéAvpua (Brikn pmatapiac)

Xprion

Eykatdaotaon tng pmatapiag

1. ATIOMOKPUVETE TO KAAUUPA amd TO XWPO Pmatapiag.
2. TomoBetriote pia pmatapia (AA) otn Orikn pmatapiwv.
3. TomoBetrioTe To KAAUPA OTN BRKN Umatapiag.

Eykatdaotaon tng kacérag VHS-C

1. MeTtakivioTe Tov S1aKOTTN avoiyHaToG/KAEICIUATOG 0TV KateuBuvon Tou BéNoug
yla va avoi€eTe To Kamdkl.

2. TomoBetriote Tnv Kaocéta VHS-C 0To XWPo KacEtag.

3. KAeioTe To Kamdki éwg 6Tou 0 SIAKOTTTNG AVOiYHOTOG/KAEICIATOG KOUUMWOEL OTn B€0n Tou.

Amnopdakpuvon tng kasérag VHS-C

1. MEeTOaKIVAOTE TOV SIAKOTITN AVOiyUOTOG/KAEIGIUATOG 0TNV KateuBuvon Tou BéNoug
Yla VA avOiEETE TO KATTAKL.
Inpeiwon: H kaoéta VHS-C Ba avatulitei autdpata.

2. AmopakpUveTe Tnv kaogta VHS-C amo to xwpo kacétag VHS-C.

3. Kheiote 10 kamdi éwg GTou 0 SIAKOTTTNG AVOiyUATOG/KAEICIOTOG KOUUMWOEL TN B¢0n Tou.

Ac@dlsia
Fevikn ac@aieia

+  AlofAoTe To eYXELPISIO TTPOOEKTIKA TIPLV amo T Xprion. DUAGETe To eyxelpidio yia
HENOVTIKA avagopd.

+  XPNOIUOTIOLETE TN CUOKEUN LOVO Yia TOUG TPoopI{OEVOUG OKOTTOUG. Mn Xpnolpomoleite
TN CUOKEUN Yla S1aQOPETIKOUES OKOTTOUG OTTO TOUG TTEPLYPAPOUEVOUG OTO EyXelpidio.

+  Mn XpNOILOTIOIEITE TN CUOKEUT, €4V OTTOIOSATIOTE TUAUA TNG £XEL {NUIA 1) ENATTWHA.
Edv n ouokeun €xet {npid i ENATTWHA, AVTIKATACTHOTE TNV APEOWG.

+  Mnv ekBETETE T OCUOKEULN O€ VEPO 1\ Lypaaia.

Ac@al&ia pmarapiwv

+  Xpnolpormoleite pOVO TIG PITATAPIEG TTOU AVAPEPOVTAL OTO TTAPAV EYXELPISIO.

+  Mnv gykaBiotdte pmatapieg pe avtioTpo@n mMoOAKOTNTA.

+  Mnv BPOXUKUKAWVETE 1| AITOCUVAPHONOYEITE TIG UMTATAPIEG.

+  Mnv ekBETETE TIG UmaTapieC O€ VEPO.

+  Mnv ekBéteTe TIG umatapieg o€ wTId ) umepBOoAIKN BeppoTnTa.

« Ymdapyet peydin mbavotnta Slapporg Twv PmaTapiwy €AV amo@opTIoTOVV AR PWG.
Mpog amoguyn {nId¢ 0To MPOIdY, APAIPECTE TIC UMTATAPIEG OTAV APHVETE TO TTPOIOV
QVETITAPNTO Yla LEYANUTEPEG XPOVIKEG TIEPLOSOUG.

«  Edv uypo twv pnatapiiv €pOel o€ emagn pe To Séppa fi To pouxIopo, EeMMUveTE
APEOWG HE VEPO.

KaBapiopdg kat guvtripnon

MNposidomnoinon!

+  Mn xpnotpomoleite SIOAUTEG ) AElAVTIKA.

+  Mnv EMIXEIPNOETE VA EMOKEVATETE T CUOKEUN. Edv n ouokeun Sev Aettoupyei owoTd,

QVTIKATAOTAOTE TNV ME Pia VEQ.
+  Mnv Bubilete Tn cuokeun o€ VEPO 1 AANA LYPA.

+  KaBapilete 10 EEWTEPIKO TNG CUOKEVRG XPNOIUOTIOIWVTAG £VO HAAAKO, VWO TIAVi.
+  KaBapilete To EOWTEPIKS TNG CUCKEUNG XPNOILOTTIOIOVTAG Hia HaAaKid BoupToa.

Opis Polski

Adapter kasetowy VHS-C jest urzagdzeniem o rozmiarze normalnej kasety VHS, przeznaczonym
do odtwarzania kasety VHS-C w zwyktym magnetowidzie.

1. Przetacznik otwierania/zamykania

2 Komora kasety VHS-C

3. Pokrywa (komora kasety VHS-C)

4. Gniazdo baterii

5 Ostona (gniazdo baterii)

Uzytkowanie
Instalacja baterii

1. Zdjac ostone z gniazda baterii.
2. Wiozy¢ baterie (AA) do gniazda baterii.
3. Umiesci¢ ostone na gniezdzie baterii.



W

Wktadanie kasety VHS-C

1. Przesunac przefacznik otwierania/zamykania w kierunku wskazywanym przez
strzatke, aby otworzy¢ pokrywe.

2. Umiesci¢ kasete VHS-C w komorze kasety VHS-C.

3. Zamknac pokrywe az przetacznik otwierania/zamykania zatrzasnie sie na swoim miejscu.

Wyjmowanie kasety VHS-C

1. Przesunac przefacznik otwierania/zamykania w kierunku wskazywanym przez
strzatke, aby otworzy¢ pokrywe.
Uwaga: Kaseta VHS-C automatycznie przewinie sig do tytu.

2. Wyjac kasete VHS-C z komory kasety VHS-C.

3. Zamkna¢ pokrywe az przetacznik otwierania/zamykania zatrzasnie sie na swoim miejscu.

Bezpieczenstwo
0Ogolne zasady bezpieczenstwa

« Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy doktadnie przeczytac instrukcje.
Zachowaj instrukcje do wykorzystania w przysztosci.

« Urzadzenie powinno by¢ uzywane zgodnie ze swoim przeznaczeniem. Nie nalezy
uzywac urzadzenia w celach innych niz okreslono w instrukgji.

« Nie wolno korzystac z urzadzenia, jesli jakakolwiek czes¢ jest uszkodzona lub wadliwa.
Jedli urzadzenie jest uszkodzone lub wadliwe, nalezy niezwtocznie wymieni¢ urzadzenie.

« Nie wystawiac urzadzenia na dziatanie wody lub wilgoci.

Bezpieczne korzystanie z baterii

« Uzywac wytacznie baterii wskazanych w instrukgji.

« Nie zaklada¢ baterii w odwrotnej biegunowosci.

« Nie powodowac zwarcia baterii ani ich nie demontowac.

« Nie wystawiac baterii na dziatanie wody.

« Nie wystawiac baterii na dziatanie ognia lub zbyt wysokiej temperatury.

«  Przy catkowitym roztadowaniu baterii moze dojs¢ do ich wycieku. Aby unikna¢
uszkodzenia urzadzenia, nalezy wyjac z niego baterie, jesli nie jest ono uzywane przez
dhtuzszy okres czasu.

« Jesli ptyn z baterii wejdzie w styczno$¢ ze skéra lub ubraniem, nalezy niezwtocznie
przeptukac woda.

Czyszczenie i konserwacja
Ostrzezenie!

« Nie uzywac do czyszczenia rozpuszczalnikdw ani materiatow $ciernych.

« Nie podejmowac préb naprawy urzadzenia. Jesli urzadzenie nie dziata poprawnie,
nalezy wymienic je na nowe urzadzenie.

« Nie wolno zanurza¢ urzadzenia w wodzie lub innych ptynach.

« Zewnetrzng stroneg urzadzenia czysci¢ miekka, wilgotng szmatka.
- Wewnetrzng strone urzadzenia czysci¢ przy uzyciu miekkiej szczotki.

Popis Cesky
Kazetova adaptér VHS-C je zafizeni velikosti bézné VHS kazety urcené k prehravani kazet
VHS-C v bézném videorekordéru (VCR).

1. Spinac otevfit/zavfit

2. Prostor na kazetu VHS-C

3. Kryt (prostor na kazetu VHS-C)
4. Prostor pro baterie

5. Kryt (prostor na baterie)
Pouziti

Instalace baterii

1. Zprostoru na baterie sejméte kryt.
2. Do prostoru na baterie vlozte dvé baterie typu AA.
3. Krytznovu umistéte na prostor na baterie.

Instalace kazety VHS-C

1. Spinac otevfit/zaviit posurite ve sméru Sipky a oteviete tak kryt.
2. Kazetu VHS-C vloZte do prostoru na kazetu VHS-C.
3. Zaviete kryt, dokud spinac otevfit/zaviit nezapadne na misto.

Vyjmuti kazety VHS-C

1. Spinac otevfit/zaviit posurite ve sméru Sipky a oteviete tak kryt.
Poznédmka: Kazeta VHS-C se automaticky pretoci.

2. Kazetu VHS-C vyjméte z prostoru na kazetu VHS-C.

3. Zavfete kryt, dokud spinac oteviit/zavfit nezapadne na misto.

Bezpecnost

Vseobecné bezpecnostni pokyny

« Pred pouzitim si pozorné prectéte prirucku. Prirucku uschovejte pro pozdéjsi pouziti.

- Zafizeni pouzivejte pouze k jeho zamyslenym uceldm. Nepouzivejte zafizeni k jinym
ucelim, nez je popsano v pfirucce.

« Nepouzivejte zafizeni, pokud je jakakoli ¢ast poskozena nebo vadna. Pokud je zafizeni
poskozené nebo vadné, okamzité jej vyméiite.

« Nevystavujte zafizeni pisobeni vody ani vlhkosti.

Bezpecnost baterie

« Pouzivejte pouze baterie uvedené v navodu.

« Baterie neinstalujte s obracenou polaritou.

« Baterie nezkratujte ani nedemontujte.

« Nevystavujte baterie plisobeni vody.

« Nevystavujte baterie plisobeni ohné ¢i nadmérného tepla.

«  Pfi aplném vybiti maji baterie tendence vytékat. Abyste zabranili poskozeni produktu,
vyjméte baterie, pokud nechavate produkt na delsi dobu bez dozoru.

« Pokud se kapalina z baterie dostane do styku s pokozkou nebo oblecenim, okamzité je
oplachnéte vodou.

Cisténi a udrzba
Upozornéni!

« Nepouzivejte Cistici rozpoustédla ani abrazivni istici prostredky.

« Nepokousejte se zafizeni opravovat. Pokud zafizeni nepracuje spravné, vyménte jej za
nové zafizeni.

- Zafizeni neponotujte do vody ani jinych kapalin.

« Venek zafizeni ocistéte mékkym, suchym hadfikem.

« Vnitiek zafizeni ocistéte mékkym kartackem.

Opis Slovencina

Adaptér kazety VHS-C je zariadenie s velkostou beznej kazety VHS ur¢ené na prehravanie
kaziet VHS-C v beznom video rekordéri (VCR).

1. Spina¢ otvorit/zatvorit

2. Priestor na kazetu VHS-C

3. Veko (priestoru na kazetu VHS-C)
4.  Priestor na batérie

5. Veko (priestor na batérie)
Pouzitie

Instalacia batérie

1. Otvorte veko priestoru na batérie.
2. Do priestoru na batérie vlozte batériu (AA).
3. Veko priestoru na batérie vratte na miesto.

Instalacia kazety VHS-C

1. Spinac otvorit/zatvorit posurite v smere Sipky a otvorte tak veko.
2. Do priestoru na kazetu VSH-C vlozte kazetu VHS-C.
3. Zatvorte veko, dokial spinac otvorit/zatvorit nezapadne na miesto.

Vybratie kazety VHS-C

1. Spinac otvorit/zatvorit posurite v smere Sipky a otvorte tak veko.
Poznémka: Kazeta VHS-C sa automaticky pretoci.

2. Zpriestoru na kazetu VSH-C vyberte kazetu VHS-C.

3. Zatvorte veko, dokial spinac otvorit/zatvorit nezapadne na miesto.

Bezpecnost

Vseobecné bezpeénostné informacie

« Pred pouzitim si pozorne precitajte prirucku. Priru¢ku uschovajte pre neskorsie poutzitie.

« Zariadenie pouzivajte len na ucely, na ktoré je ur¢ené. Nepouzivajte zariadenie na iné
ucely, nez je opisané v prirucke.

+ Nepouzivajte zariadenie, ak je akakolvek ¢ast poskodena alebo chybna. Ak je zariadenie
poskodené alebo chybné, ihned ho vymerite.

« Nevystavujte zariadenie posobeniu vody ani vlhkosti.

Bezpecnost batérie

+ Pouzivajte iba batérie uvedené v tejto prirucke.

+ Neinstalujte batérie s obratenou polaritou.

+ Batérie neskratujte ani nedemontujte.

+ Nevystavujte batérie pésobeniu vody.

+ Nevystavujte batérie pésobeniu ohna ani nadmerného tepla.

+ Pokial sa batérie Uplne vybiju, majui tendenciu vytekat. Aby ste zabranili poskodeniu
vyrobku, vyberte batérie vzdy, ked vyrobok nechéavate na dlhsi ¢as bez dozoru.

+ Pokial sa tekutina z batérie dostane do styku s pokozkou ¢i oble¢enim, okamzite
miesto oplachnite vodou.

Cistenie a idrzba
Upozornenie!

« Nepouzivajte cistiace rozpustadla ani abrazivne Cistiace prostriedky.

« Nepokusajte sa zariadenie opravovat. Ak zariadenie nepracuje spravne, vymente ho za
nové zariadenie.

+ Neponarajte zariadenie do vody ani inych tekutin.

« Vonkajsok vyrobku utrite makkou, suchou handrickou.
+ Vnutrajsok vyrobku vycistite méakkou kefkou.

Leiras Magyar

A VHS-C kazetta adapter egy normal VHS kazetta méret(i eszkdz, melyet VHS-C kazetta
hagyoményos videofelvevé (VCR) késziilékben torténd lejatszésara terveztek.
1. Nyité/zaré kapcsolo

2. VHS-Ckazettatartd

3. Tet6 (VHS-C kazettatarto)
4.  Elemtarté

5. Fedél (elemtartd)
Hasznalat

Az elem behelyezése

1. Vegye le az elemtarté fedelét.
2. Tegye be az elemet (AA) az elemtartéba.
3. Helyezze vissza az elemtarté fedelét.

A VHS-C kazetta behelyezése

1. Atetd kinyitdsdhoz mozditsa el a nyit6/zaré kapcsolot a nyil irdnyaba.
2. Tegye a VHS-C kazettat a VHS-C kazettatartdba.

3. Zarjale a tet6t Ugy, hogy a nyité/zaré kapcsold kattanjon.

A VHS-C kazetta kivétele

1. Atetd kinyitdsdhoz mozditsa el a nyit6/zaré kapcsolot a nyil irdnyaba.
Megjegyzés: Az eszkdz automatikusan visszatekeri a VHS-C kazettat.

2. Vegye ki a VHS-C kazettéat a VHS-C kazettatartobol.

3. Zarjale a tetét Ugy, hogy a nyité/zaré kapcsold kattanjon.

Biztonsag
Altalanos biztonsagi tudnivalék

+ A hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el a kézikonyvet. Tegye el a kézikdnyvet, hogy
sziikség esetén belenézhessen.

« Csak rendeltetése szerint hasznalja a késziiléket. Ne hasznalja a késziiléket a kézikdnyvben
feltlintetettdl eltérd célra.

« Ne haszndlja a készliléket, ha valamely része sériilt vagy meghibésodott. A sériilt vagy
meghibdasodott késziiléket azonnal javittassa meg, vagy cseréltesse ki.

« Vigyazzon, hogy ne érje a késziiléket viz vagy nedvesség.

Elemekkel kapcsolatos biztonsagi eléirasok

- Kizérdlag az utmutatdban meghatarozott elemeket hasznalja.

+ Ne probalja forditott polaritdssal behelyezni az elemeket.

« Ne zérja rovidre és ne szerelje szét az elemeket.

« Vigyazzon, hogy az elemeket ne érje viz.

+ Vigyazzon, hogy az elemeket ne érje tliz vagy tulzott mértéki hé.

+  Ateljesen kistilt elemek hajlamosak elfolyni. A termék esetleges megrongélodasanak elkerdilése
érdekében az elemeket ki kell venni, ha a terméket hosszabb ideig nem kivanja hasznalni.

+ Ha az elembdl szivargé folyadék bérrel vagy ruhaval érintkezik, akkor azonnal &blitse
le vizzel.

Tisztitas és karbantartas
Figyelmeztetés!

« Tisztitd- és strolészerek hasznalatat mellézze.

+ Ne probalja megjavitani a késztiléket. Ha a késziilék nem mUkodik megfeleléen,
cserélje le egy Uj készulékre.

+ Ne meritse a késziiléket vizbe vagy mas folyadékba.

« Torolje at a készulék kilsé fellleteit egy puha, nedves torlékenddvel.
« Torolje at a készllék belsé feluleteit egy puha kefével.

Kirjeldus Eesti

VHS-C-kasseti adapter on tavalise VHS-kasseti suurusega seade, mis on mdeldud VHS-C-kasseti
taasesitamiseks tavalises videosalvestis (VCR).

Laliti ava/sulge

VHS-C-kasseti kamber

Kaas (VHS-C-kasseti kamber)

Akukamber

Kate (akukamber)
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Kasutamine

Aku paigaldamine
1. Eemaldage akukambri kate.

2. Sisestage aku (AA) akukambrisse.
3. Asetage kate akukambri peale.

VHS-C-kasseti paigaldamine
1. Liigutage lilitit ava/sulge kaane avamiseks noole suunas.

2. Sisestage VHS-C-kassett VHS-C-kasseti kambrisse.
3. Sulgege kaas, kuni liliti ava/sulge klépsatub paigale.

VHS-C-kasseti eemaldamine

1. Liigutage lilitit ava/sulge kaane avamiseks noole suunas.
Markus. VHS-C-kassett kerib automaatselt tagasi.

2. Eemaldage VHS-C-kassett VHS-C-kasseti kambrist.

3. Sulgege kaas, kuni liliti ava/sulge klépsatub paigale.

Ohutus
Uldised ohutusnéuded

+ Lugege kasutusjuhend enne seadme kasutamist hoolikalt Iabi. Hoidke kasutusjuhend
hilisemaks kasutamiseks alles.

. Kasutage seadet ainult sihtotstarbeliselt. Arge kasutage seadet eesmarkidel, mida pole
toodud kéesolevas kasutusjuhendis.

. Arge kasutage seadet, kui selle mis tahes osa on kahjustatud véi vigane. Kui seade on
kahjustatud voi vigane, vahetage see kohe vilja.

. Arge jatke seadet vihma véi niiskuse katte.

Aku ohutus

+ Kasutage ainult kdesolevas kasutusjuhendis mainitud akusid.

+ Paigaldage akud dige polaarsusega.

- Arge liihistage ega demonteerige akusid.

- Arge jatke akusid vihma kétte.

- Arge jatke akusid tule véi liigse kuumuse kétte.

+ Kui akud on téiesti tiihjad, voivad need lekkima hakata. Toote kahjustamise valtimiseks
eemaldage akud, kui jatate toote pikemaks ajaks seisma.

+ Kui akude vedelik puutub kokku naha véi riietega, loputage kohe veega.

Puhastamine ja hooldus
Hoiatus!

« Arge kasutage puhastuslahuseid ega abrasiivmaterjale.
. Arge Uritage seadet parandada. Kui seade ei to6ta korralikult, vahetage see vilja.
« Arge kastke seadet vette ega teistesse vedelikesse.

+ Puhastage seadme valispinda kuiva ja niiske riidega.
+ Puhastage seadme sisemust pehme harjaga.

Apraksts LatvieSu
VHS-C kasesu adapteris ir ierice parastas VHS kasetes izméra un paredzéta VHS-C atskanosanai
parastaja video ierakstitaja (VCR).

1. Atvérsanas/aizvérsanas slédzis

2. VHS-Ckasetes nodalijums

3. Vaks (VHS-C kasetes nodalijums)
4.  Baterijas nodalijums

5. Vaks (baterijas nodalijums)
Lietosana

Baterijas ielikSana

1. Nonemiet baterijas nodalijuma vaku.
2. levietojiet bateriju (AA) baterijas nodalijuma.
3. Uzlieciet baterijas nodalijuma vaku.

VHS-C kasetes ieliksana

1. Laiatvértu vaku, bidiet atvérsanas/aizvérsanas slédzi bultas virziena.
2. levietojiet VHS-C kaseti VHS-C kasetes nodalijuma.
3. Aizveriet vaku, lidz atvérSanas/aizvéranas slédzis ar klikski iegulst vieta.

VHS-C kasetes iznemsana

1. Laiatvértu vaku, bidiet atvérsanas/aizvérsanas slédzi bultas virziena.
Piezime: VHS-C kasete automatiski attisies.

2. lznemiet VHS-C no VHS-C kasetes nodalijuma.

3. Aizveriet vaku, lidz atvéranas/aizvérsanas slédzis ar klikski iegulst vieta.

Drosiba
Visparigie drosibas noteikumi

«+ Pirms lietosanas rapigi izlasiet lietosanas rokasgramatu. Saglabajiet rokasgramatu
turpmakai lietosanai.

+ lzmantojiet ierici tikai tai paredzétiem noltkiem. Neizmantojiet ierici citiem noltkiem,
kas atskiras no rokasgramata aprakstitajiem noltkiem.

» Neizmantojiet ierici, ja kada tas detala ir bojata vai nepilniga. Nekavéjoties aizvietojiet
ierici, ja ta ir bojata vai nepilniga.

+ Nepaklaujiet ierici tdens vai mitruma iedarbibai.

Bateriju drosiba

+ Lietojiet tikai rokasgramata noraditas baterijas.

+ Neievietojiet baterijas pretéja polaritaté.

+ Neradiet issavienojumu vai neizjauciet baterijas.

+ Nepaklaujiet baterijas adens iedarbibai.

+ Nepaklaujiet baterijas uguns vai parmériga siltuma iedarbibai.

+ Pilnigi izladétas baterijas var noplust. Lai novérstu ierices bojajumu, iznemiet baterijas,
ja atstajat ierici bez uzraudzibas ilgaka laika perioda.

« Ja bateriju skidrums nonak uz adas vai apgérba, ripigi noskalojiet to ar Gdeni.

Tirisana un tehniska apkope
Bridinajums!

+ Nelietojiet tiridanas $kidinatajus vai abraziviem.
+ Neméginiet salabot ierici. Ja ierice darbojas nepareizi, aizvietojiet to ar jaunu ierici.

+ Neievietojiet ierici adeni vai citos Skidrumos.

« Tiriet ierices aréjo dalu, lietojot mikstu samitrinatu lupatu.
+ Tiriet ierices iekSpusi ar mikstu suku.

Aprasas Lietuviy
VHS-C kaseciy adapteris yra jprastos VHS kasetés dydzio prietaisas, skirtas VHS-C
kasetéms atkurti jprastu vaizdo grotuvu (VCR).

1. Atidarymo / uzdarymo jungiklis

2. VHS-Ckasetés skyrius

3. Dangtelis (VHS-C kasetés skyrius)

4. Maitinimo elementy skyrius

5. Dangtelis (maitinimo elementy skyrius)
Naudojimas

Maitinimo elementy jdéjimas

1. Nuimkite maitinimo elementy skyriaus dangtelj.
2. ]dékite maitinimo elementg (AA) j maitinimo elementy skyriy.
3. Uzdékite maitinimo elementy skyriaus dangtelj.

VHS-C kasetés jdéjimas

1. Stumkite atidarymo / uzdarymo jungiklj rodyklés kryptimi, kad atidarytuméte dangtelj.
2. ]dékite VHS-C kasete j VHS-C kaseciy skyriy.

3. Stumkite dangtelj, kol uzsifiksuos atidarymo / uzdarymo jungiklis.

VHS-C kasetés iSémimas

1. Stumkite atidarymo / uzdarymo jungiklj rodyklés kryptimi, kad atidarytuméte dangtelj.
Atkreipkite démesj: VHS-C kaseté bus persukta atgal automatiskai.

2. ISimkite VHS-C kasete i VHS-C kaseciy skyriaus.

3. Stumkite dangtelj, kol uzsifiksuos atidarymo / uzdarymo jungiklis.

Sauga
Bendroji sauga

+ Prie$ naudodami atidziai perskaitykite naudotojo vadova. I$saugokite vadova ateiciai.

« Prietaisa naudokite tik pagal numatytaja paskirtj. Nenaudokite prietaiso kitiems
tikslams, nenurodytiems naudotojo vadove.

» Nenaudokite prietaiso, jei kuri nors jo dalis sugadinta ar prastai veikia. Jei prietaisas
sugedes ar veikia netinkamai, nedelsdami jj pakeiskite.

+ Saugokite prietaisg nuo vandens ir drégmeés.

Maitinimo elementy sauga

» Naudokite tik vadove nurodytus maitinimo elementus.
+ Maitinimo elementus dékite atsizvelgdami j jy poliskuma.
+ Neatlikite maitinimo elementy trumpojo jungimo ir jy neardykite.

« Saugokite maitinimo elementus nuo vandens.

« Saugokite maitinimo elementus nuo ugnies ir didelio karscio.

- VisiSkai iSeikvoti maitinimo elementai gali imti pratekéti. Kad nesugadintuméte gaminio,
pries palikdami jj nenaudojama ilgesniam laikui, iSimkite maitinimo elementus.

« Jei skyscio i$ maitinimo elementy patekty ant odos ar drabuziy, nedelsdami
nuplaukite vandeniu.

Valymas ir prieziiira

Ispéjimas!

« Nenaudokite valymo tirpikliy ir abrazyviniy medziagy.

- Nebandykite remontuoti prietaiso. Jei prietaisas veikia netinkamai, pakeiskite jj nauju

prietaisu.
« Nepanardinkite prietaiso j vandenj ar kitus skyscius.

« Prietaiso iSore valykite minksta, drégna Sluoste.
«  Prietaiso vidy valykite minkstu Sepetéliu.

Opis Slovenscina
VHS-C kasetni adapter je naprava v velikosti obicajne VHS kasete, izdelana za vrtenje
VHS-C kasete nazaj v obi¢ajnem videorekorderju (VCR).

1. Stikalo za odpri/zapri

2. VHS-Ckasetni predel

3. Pokrov (VHS-C kasetni predel)
4. Prostor za baterije

5. Pokrov (prostor za baterije)
Uporaba

Vstavljanje baterije

1. Odstranite pokrov iz prostora za baterije.
2. Vstavite baterijo (AA) v prostor za baterije.
3. Postavite pokrov na prostor za baterije.

Namescanje VHS-C kasete

1. Premaknite stikalo za odpri/zapri v smeri puscice, da odprete pokrov.
2. Postavite VHS-C kaseto v VHS-C kasetni predel.
3. Zaprite pokrov, dokler se stikalo za odpri/zapri ne zaskoci na mestu.

Odstranjevanje VHS-C kasete

1. Premaknite stikalo za odpri/zapri v smeri puscice, da odprete pokrov.
Opomba: VHS-C kaseta se bo samodejno prevrtela nazaj.

2. Odstranite VHS-C kaseto iz VHS-C kasetnega predela.

3. Zaprite pokrov, dokler se stikalo za odpri/zapri ne zaskoc¢i na mestu.

Varnost

Splosna varnost

« Pred uporabo pozorno preberite priro¢nik. Shranite ta priro¢nik za prihodnji ogled.

- Napravo uporabljajte le v njen namen. Naprave ne uporabite za druge namene kot pa
5o opisani v priro¢niku.

« Ne uporabljajte naprave, ¢e je poskodovan ali pokvarjen kateri koli del. Ce je naprava
poskodovana ali pokvarjena, jo nemudoma zamenjajte.

- Naprave ne izpostavljajte vodi ali vlagi.

Varnost pri rokovanju z baterijami

« Uporabljajte le baterije navedene v tem priro¢niku.

« Ne namestite baterij z obrnjeno polarnostjo.

« Baterij ne razstavljajte in ne naredite kratkega stika.

« Baterij ne izpostavljajte vodi.

« Baterij ne izpostavljajte ognju ali prekomerni vrocini.

« Ko so baterije popolnoma izpraznjene, lahko puscajo. Da preprecite poskodbe izdelka,
odstranite baterije, ko izdelek pustite nenadzorovan za daljsa ¢asovna obdobja.

Ce tekotina iz baterij pride v stik s koZo ali oblacili, nemudoma sperite z vodo.

.

Cis¢enje in vzdrzevanje
Pozor!

« Ne uporabljajte cistilnih topil ali jedkih cistil.

« Ne poskusajte popravljati naprave. Ce naprava ne deluje pravilno, jo zamenjajte z novo
napravo.

« Ne potapljajte naprave v vodo ali druge tekocine.

« Ocistite zunanjost izdelka z mehko, vlazno krpo.
« Ocistite notranjost izdelka z mehko krpo.

Descrierea Romana

Adaptorul de casete VHS-C este un dispozitiv de mdrimea unei casete VHS normale,
conceput sd redea casetele VHS-C intr-un videorecorder (VCR) obisnuit.

1. Buton deschidere/inchidere

2. Compartiment casete VHS-C

3. Capac (compartiment casete VHS-C)
4.  Compartiment baterii

5. Capac (compartiment baterii)
Utilizarea

Instalarea bateriei

1. Scoateti capacul din compartimentul bateriilor.
2. Introduceti o baterie (AA) in compartimentul pentru baterii.
3. Asezati capacul pe compartimentul bateriilor.

Instalarea casetei VHS-C

1. Mutati butonul de deschidere/inchidere in directia sdgetii pentru a deschide capacul.
2. Asezati caseta VHS-C in compartimentul casetei VHS-C.
3. Inchideti capacul pana ce butonul de deschidere/inchidere se angreneaza.

Scoaterea casetei VHS-C

1. Mutati butonul de deschidere/inchidere in directia sdgetii pentru a deschide capacul.
Nota: Caseta VHS-C se va derula automat.

2. Scoateti caseta VHS-C din compartimentul casetei VHS-C.

3. Inchideti capacul pana ce butonul de deschidere/inchidere se angreneaza.

Siguranta
Instructiuni generale de siguranta

- Cititi manualul cu atentie inainte de utilizare. Pastrati manualul pentru consultari ulterioare.

- Utilizati dispozitivul numai in scopurile prevazute. Nu utilizati dispozitivul in alte
scopuri decat cele descrise in manual.

« Nu utilizati dispozitivul daca are piese deteriorate sau defecte. Daca dispozitivul este
deteriorat sau defect, inlocuiti imediat dispozitivul.

« Nu expuneti dispozitivul apei sau umezelii.

Instructiuni de siguranta privind bateriile

«+ Folositi numai bateriile indicate in manual.

« Nuinstalati bateriile cu polaritatea inversata.

« Nu scurtcircuitati si nu dezasamblati bateriile.

« Nu expuneti bateriile la actiunea apei.

« Nu expuneti bateriile la actiunea focului sau a caldurii intense.

« Bateriile sunt predispuse la scurgeri cand sunt complet descarcate. Pentru a evita
deteriorarea produsului, scoateti bateriile daca lasati produsul nesupravegheat pe
perioade mai lungi de timp.

« Daca lichidul din baterii intra in contact cu pielea sau imbracamintea, clatiti imediat cu apa.

Curatarea si intretinerea
Avertisment!

« Nu folositi solventi sau agenti de curatare abrazivi.
« Nuincercati sa reparati dispozitivul. Daca dispozitivul nu functioneaza corect, inlocuiti-I
cu unul nou.

« Nu scufundati dispozitivul in apa sau in alte lichide.

« Curatati exteriorul dispozitivul cu o carpa umeda si moale.
« Curatati interiorul dispozitivul cu o perie moale.

Agiklama Tiirkce

VHS-C kaset adaptorii VHS-C kaseti standart bir video kayit cihazinda (VCR) calmak icin
tasarlanmig normal VHS kaset boyutunda bir cihazdir.

1. Agma/kapama diigmesi

2. VHS-Ckaset bolmesi

3. Kapak (VHS-C kaset boImesi)
4. Pil bolmesi

5. Kapak (pil boImesi)
Kullanim

Pilin takilmasi

1. Pil bélmesinin kapagini ¢ikarin.
2. Pil bélmesine bir pil (AA) takin.
3. Kapad pil bélmesine takin.

VHS-C kasetin takilmasi

1. Kapagdi agmak icin agma/kapama diigmesini ok yoniinde hareket ettirin.
2. VHS-Ckaseti VHS-C kaset bolmesine yerlestirin.
3. A¢ma/kapama diigmesi yerine oturana kadar kapadi kapatin.

VHS-C kasetin cikariimasi

1. Kapadi agmak icin agma/kapama diigmesini ok yoniinde hareket ettirin.
Not: VHS-C kaset otomatik olarak geri alacaktir.

2. VHS-Ckaseti VHS-C kaset bélmesinden cikarin.

3. A¢ma/kapama diigmesi yerine oturana kadar kapadi kapatin.

Giivenlik

Genel giivenlik

« Kullanmadan 6nce kilavuzu dikkatli bir sekilde okuyun. Kilavuzu daha sonra bagvurmak
icin saklayin.

« Cihazi sadece tasarlanan amaci icin kullanin. Cihazi kilavuzda agiklanan amaglarin
disindaki amaglar igin kullanmayin.

« Herhangi bir parcasi hasarli veya kusurlu ise cihazi kullanmayin. Cihaz hasarli veya
kusurlu ise cihazi derhal degistirin.

« Cihazi su veya neme maruz birakmayin.

Pil glivenligi

« Yalnizca bu kilavuzda belirtilen pilleri kullanin.

« Pilleri ters kutuplarda takmayin.

« Pilleri kisa devre yapmayin veya demonte etmeyin.

« Pilleri suya maruz birakmayin.

« Cihaz atese veya asiri 1slya maruz birakmayin.

- Piller, tam olarak bosaldiginda sizinti gerceklesebilir. Uriine zarar gelmemesi icin uzun
stire kullanim disi kalacagi zaman piller ¢ikariimalidir.

« Pillerden akan sivi deriyle veya giysilerle temas ettiginde hemen suyla yikanmalidir.

Temizlik ve bakim
Uyari!
« Temizlik solventleri veya asindiricilar kullanmayin.

« Cihazi onarmaya calismayin. Cihaz dogru sekilde ¢alismiyorsa, yeni bir cihazla degistirin.
« Cihazi suya veya diger sivilara daldirmayin.

« Cihazin dis tarafini yumusak, nemli bir bezle silin.
« Cihazin i¢ini yumusak bir firca kullanarak temizleyin.
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